IAALSTEUN ALy DIDACTISCHE SLEUTEL
VOOR HET WERKEN MET NIEUWROMERY
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S Wie ben ik?
" Wie zijn jullie?




Het aantal nieuwkomers neemt toe

Ontwikkeling totaal aantal internationale kinderen Uitkomsten prognosemodel 2022-2032; met werkelijke
ontwikkeling 2010-2023
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Bron: Monitor internationale kinderen Brainportregio Eindhoven
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https://brainporteindhoven.com/fileadmin/user_upload/Monitor_internationale_kinderen_Brainportregio_Eindhoven_2025_-_Publieksversie.pdf

ondersteuning
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Jaalsteun =

66

Vele soorten (onderwijs)hulp bij het
begrijpen en zelf produceren van taal.
Juist ook bij andere vakken dan ‘taal’.

Bron: Ruimte voor nieuwe talenten.
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scaffolding language

scaffolding learning
S

Teaching English Language Learners ‘
‘ in the Mainstream Classroom k

\ SECOND EDITION
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Doelen van deze lezing

Inzicht krijgen in:

 Waarom talige ondersteuning noodzakelijk is voor nieuwkomers.

* Hoe talige ondersteuning eruitziet in een regulier klas.

 Wat je kunt doen om talige ondersteuning te realiseren en optimaliseren
in jouw school.



Waarom is talige
ondersteuning
noodzakelijk voor
nieuwkomers?

3 overtuigingen

HOW
WHAT

IR DE KEMPEL
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Meertalige
ideologie
leerkracht

Hogere
verwachtingen
van
nieuwkomers

Ander
leerkrachtgedrag

Ander
leerlinggedrag

Hogere
schoolprestaties
van de
nieuwkomers

Pygmalion effect
Versus
bolem effect

Bron: Piet van Avermaet (2015), ‘Waarom zijn we bang voor meertaligheid?’ In: Levende talen magazine.

Eentalige
ideologie
leerkracht

Lagere
verwachtingen
van leerling

Ander
leerkrachtgedrag

Ander
leerlinggedrag

Lagere
schoolprestaties
van leerling



(2) Nieuwkomers weten en
kunnen al heel veel




@ laalontwikkeling, denkontwikkeling en kennisopbouw gaan hand in hand

kennisopbouw

denkontwikkeling taalontwikkeling



SCHOOLNIVEAU: taalbeleid

Betekenisvolle

taken

P Bron: Carolien Frijns, De vliegtuigklas. 2019.
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Hoe ziet talige
ondersteuning
In een
reguliere klas
eruit?

HOW
WHAT

K DE KEMPEL



boed taalonderwijs voor alle kinderen

6 Hettaalonderwijs aan NT2-leerlingen verschilt in principe niet van
het onderwijs aan moedertaalleerlingen, maar bij NT2-leerlingen uit
gezinnen met weinig talig en cultureel kapitaal, is veel meer
scaffolding, ondersteuning en herhaling nodig. o9

Bron: Geletterdheid en schoolsucces: Rijke Taal voor nieuwkomers.



https://geletterdheidenschoolsucces.blogspot.com/2019/02/dilemmas-in-het-nt2-onderwijs.html

Bepaal of ondersteuning buiten de klas nodig is

Buitenschoolse ondersteuning Versneld leren:

- Lezen
Extra ondersteuning: / - Schrijven
ook individueel - Rekenen

Intensivering van
ondersteuning:
in kleinere groepen

Brede basisondersteuning: i
effectieve klasaanpak — ——] Taalsteun bieden

als aanvulling op je
didactiek

Figuur 3: een meerlagig ondersteuningsmodel

Bron: Het project Taalintegratietrajecten | Taaltrajecten | Universiteit Antwerpen ‘ DEKEMPEL



https://www.uantwerpen.be/nl/projecten/taaltrajecten/

Vlormen van taalsteun

Doelen

Interactie Taalsteun plannen Meertaligheid

benutten

Taalsteun in gesprek

De taaldoelen voor
je les formuleren

Interactie bevorderen Van tevoren
rond vakinhouden taalsteun inbouwen
in het lesmateriaal

Taalsteun geven in
klasseninteractie

Functioneel
meertalig werken
inbouwen

Bron: Hajer & Smit, 2024.



Vier vormen van taalsteun

1. Geplande taalsteun: talige hulpmiddelen zoals
voorbeeldteksten, voorbeeldzinnen, schematische
weergaves van de vaktaal, feedback, ICT-middelen

2. Interactieve taalsteun: uitingen van leerlingen
herformuleren, vaktermen aandragen, doorvragen

3. Meertalige taalsteun: de thuistaal mogen gebruiken
om nieuwe kennis te kunnen opdoen

4. Interactie bevorderen: kinderen hun denkstappen
laten verwoorden, laten overleggen over de
opdracht, samen tot een antwoord laten komen

Bron: Hajer & Smit, 2024. DE KEMPEL
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 Hoe talige

. Bron: www.incl
"~ (filmpje op de homepage)
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http://www.inclusievevakdidactiek.nl/
http://www.inclusievevakdidactiek.nl/
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Jaalsteun qeven werkt in een rijke taalleeromgeving

In plaats van focus op taalkennis — Taalvaardigheid centraal stellen

In plaats van apart taalonderwijs — Integratie van taal- en vakonderwijs

In plaats van deelvaardigheden — Deel-taalvaardigheden in samenhang brengen
In plaats van eentalig —— > Naar een meertalig leerklimaat



Wat kun je in
jouw school
doen om talige
ondersteuning
te realiseren en
optimaliseren?

3 strategieén

HOW
WHAT

K DE KEMPEL



Stappen op weq naar taalondersteuning in de requliere klas
1. Ontwerp een Theory of Action

- Wat wil je zien bij de leerling?
- Wat moet de leerkracht daarvoor doen?
- En wat betekent dat voor de schoolleiding?

Theory of action:

Als de schoolleider... * - dan zol de leraar...

- 2odat de leerling




Kennis opdop
Visievorﬁfm

Defenen
Organisatie

Videocoaching voor leraren:
laat je filmen tijdens je les



https://www.youtube.com/watch?v=LwvCtjRtYl4
https://www.youtube.com/watch?v=LwvCtjRtYl4
https://www.youtube.com/watch?v=LwvCtjRtYl4

Stappen op weq naar taalondersteuning in de requliere klas

3. Zorg voor een |

kwaliteitsvolle |

implementatiestrategie ’!‘
&

de volgende stap
Denkproces

Bron: SLO
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Erna van Koeven en Anneke Smits

Rijke taal

Taaldidactiek voor het
basisonderwijs
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" Aan de slag met talige diversiteit

k}\ in het basisonderwijs

®
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talenten

Keuzes rond nieuwkomers @

op de basisschool
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